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- Ola Kanagawa é um boletim de informacées para a vida cotidiana fornecido pela Provincia de Kanagawa aos residentes estrangeiros -
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Residentes estrangeiros também terao o “Juminhyo (Registro de Residéncia)”
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O Livro de Registro Bdsico de Residentes serd efetivamente adotado

para residentes estrangeiros até julho de 2012.

Com a implantag¢do do novo sistema serd abolido o sistema de
registro de estrangeiro.

@ Estrangeiros que estio sujeitos ao novo sistema

+ Estrangeiros que residem no Japao legalmente por médio a longo
periodo

+ Estrangeiros reconhecidos como Residente Permanente Especial

+ Estrangeiros que tém permissdo de desembarque para refiigio
temporario

+ Estrangeiros que tém permissdo de estadia provisdria

+ Estrangeiros que permanecem no Japdo por autorizagdo de nascimento

+ Japoneses que renunciaram a nacionalidade e residem legalmente
como estrangeiros

@ Etapas transitérias

(D Fazer reglstro de residéncia provnsorla Os registros de residéncia
proviséria serdo feitos até maio de 2012 para os estrangeiros
que estdo listados no registro de estrangeiros mantido por seus
municipios e que esperam residir nos municipios quando o novo
sistema for iniciado.

(@ Notificacdo de registro de residéncia proviséria: Os registros de
residéncia provisdria serdo enviados aos enderecos que constam
no registro de estrangeiros pelos municipios onde residem para
confirmagdo dos dados .

®Trans1(;a0 para registro de residéncia: O registro de residéncia
proviséria se tornard o registro de residéncia oficial com a transigdo
para o novo sistema.

[URL] http://www.soumu.go.jp/main_sosiki/jichi_gyousei/c-gyousei/

zairyu.html

Informacgdes fornecidas em japonés, inglés e coreano.

[Informacdes em japonés]

Secdo responsével pelo registro bésico de residentes do seu municipio

Divisdo de Administragdo Municipal, Governo da Provincia de

Kanagawa Tel: 045-210-3175
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Informacoes sobre Servicos de Orientagao ao Consumidor
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Os Servigos de Orientacdo ao Consumidor oferecem orientacdo para
problemas da vida didria relativos aos produtos e servigos. Ligue para
o nimero da linha direta abaixo para servicos de orientagdo do seu
municipio. Ligue ou dirija-se ao servico com alguém que fale japonés.
[Linha direta] Tel: 0570-064-370
O ndmero de telefone dos servigos de orientagdo do municipio estd no
site abaixo.

[URL] http://www.pref.kanagawa.jp/ cnt/p70624.html

[Informacdes em japonés]
Servicos de Orientagdo, Centro do Consumidor de Kanagawa Chuo
Tel: 045-311-0999
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* Para informagdes em idiomas além do japonés, ligue para Servico
de Consultas para Residentes Estrangeiros do Governo Provincial.
Portugués: 045-896-28935, quartas-feiras, e 4* sexta-feira, das 9h as 12h
e das 13h as 16h
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Para proteger as criancas contra maus-tratos
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Os maus-tratos infantis incluem néo s6 os atos de ferir fisicamente as
criangas como bater e chutar, mas também a violéncia verbal que fere
profundamente o coragdo das criangas, assim como a negligéncia de
cuidados didrios. Entre estes atos estdo: ndo dar refei¢des adequadas
as criangas, deixar suas roupas sujas por um longo periodo ou manté-
las para que vivam em ambiente imundo, ndo levd-las ao hospital
apesar de doenca grave, ndo deixd-las ir a escola contra sua vontade e
confind-las em casa, e deixar criancas pequenas sozinhas no carro.

Se vocé notar que uma crianga parece estar sendo maltratada,
intervenha sem hesitagfo para salvar a crianca. Um relato seu serd o
primeiro grande passo para proteger as criangas contra abusos.

@ Aonde ligar
Linha direta do Centro Nacional de Orientagdo Infantil: 0570-064-000

Vocé pode entrar em contato com o Centro anonimamente.
Informagdes sobre a pessoa que liga e o conteddo da chamada serdo
mantidas em confidéncia. Se vocé tiver qualquer problema com sua
propria gravidez e educacdo infantil, ligue para o Centro de Orientacdo
Infantil ou os servigos de orientagéo do seu municipio.

[Informacdes em japonés]

Divisdo de Bem-Estar Social para Criangas e Familias, Governo da
Provincia de Kanagawa

Tel: 045-210-4655
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Informacoes sobre o Seguro Nacional de Saude
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O seguro nacional de satide ¢ um sistema de seguro médico publico
para pessoas autdnomas, trabalhadores em meio periodo etc. que nio
possam entrar em um plano de seguro de saide em seus locais de
trabalho. Os residentes estrangeiros também devem se inscrever no
seguro nacional de sadde. A solicitagdo e outros procedimentos sdo
realizados nos escritérios/reparti¢des municipais da sua residéncia.

@ Residentes estrangeiros que estiio sujeitos ao novo sistema: pessoas
estrangeiras com atestado de registro de estrangeiro e que tenham
permissdo para permanecer no Japao por um ano ou mais. (Mesmo que
o periodo de permanéncia permitido seja menos de um ano, vocé pode
ser qualificado para o seguro quando planeja viver aqui por um ano ou
mais.)

@ Beneficios do seguro: quando vocé consultar um médico devido
a uma doenca ou um ferimento, 70 a 90% das despesas para
tratamento e medicacdo serdo cobertas pelo seguro.

@ Prémios do seguro: o valor do prémio difere dependendo do municipio/
distrito. Certifique-se de pagar as taxas do seguro até a data de
vencimento. Com respeito aos métodos de pagamento e célculo de prémio,
favor perguntar no escritério/reparticdo municipal onde vocé mora.

[Informacdes em japonés]

Sec¢do responsdvel pelo seguro nacional de saide do seu municipio/
distrito

Divisdo de Seguro Médico, Governo da Provincia de Kanagawa

Tel: 045-210-4881
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Informacoes sobre o salario minimo
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A partir de 1 de outubro de 2011, o saldrio minimo por hora
na Provincia de Kanagawa serd aumentado para ¥836 (aumento
de ¥18 em relagdo ao ultimo ano). Esse saldrio minimo se aplica
a todos os trabalhadores empregados na Provincia de Kanagawa,
inclusive trabalhadores regulares, tempordrios e de meio periodo. Os
empregadores devem pagar no minimo esse saldrio minimo.
[Informacdes em japonés]

Setor de Saldrios, Departamento do Trabalho de Kanagawa

Tel: 045-211-7354

Divisdo de Previdéncia e Assuntos Trabalhistas, Governo da Provincia
de Kanagawa

Tel: 045-210-5739
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Solicitacao para alocacao especial de admissao em colégios publicos de Kanagawa
para residentes estrangeiros etc. em 2012
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@ Requerentes qualificados: pessoas que satisfazem todas as
condicdes abaixo D, @ e @

(DPessoas que vivem na Provincia de Kanagawa com seus
responsdveis (no caso de escola em regime de meio periodo, as
pessoas que vivem por conta prépria ou trabalham na provincia
podem solicitar), que concluiram ou esperam concluir a escola
secundaria at€ 31 de margo de 2012.

(2 Aquelas que terdo 15 anos ou mais de idade até 1° de abril de 2012.

(3 Aquelas que tém nacionalidade estrangeira (inclusive aquelas que
receberam status de refugiado) ou que adquiriram nacionalidade
japonesa nos tltimos trés anos na data de 1° de fevereiro de 2012
e terdo estado no Japdo por trés anos ou menos no total em 1° de
fevereiro de 2012.

* Se uma pessoa concluiu a escola secunddria no exterior (curso
de 9 anos em educac@o formal), deve solicitar o reconhecimento
da elegibilidade no Conselho de Educacdo da Provincia. Os
documentos necessarios para a solicitagdo do reconhecimento da
elegibilidade e para alocacdo especial de admisséo serdo fornecidos
na sessdo de orientagdo programada para 9 de dezembro de 2011.
Assim, solicita-se aos requerentes que acompanhem a orientagdo
tanto quanto possivel. (Local de encontro e hordrio da orientagdo:
Auditério piblico Nishi Kokai-do, 10 minutos caminhando da
safda oeste da estagdo Yokohama; a partir das 14 horas, intérpretes
disponiveis)

@ Escolas que aceitam solicitacoes:

[Escolas de tempo integral] Colégio Provincial Tsurumi Sogo,
Colégio Provincial Kanagawa Sogo, Colégio Provincial
Hiratsuka Shofu, Colégio Provincial Zama Sogo, Colégio
Provincial Arima, Colégio Provincial Aikawa, Colégio
Provincial Sagamihara Seiryo, Colégio Provincial Hashimoto
e Colégio Municipal de Comércio de Yokohama

[Escola em regime de meio periodo] Colégio Provincial Sagami
Koyo-kan (curso matutino e vespertino)

@ Programacio:

[Escolas de tempo integral] Dias de solicitagdo, 6 e 7 de fevereiro
de 2012; dias para solicitar mudanga de escola, 9 e 10 de
fevereiro de 2012; selecdo, 16 de fevereiro de 2012; antincio
dos resultados da selecdo, 24 de fevereiro de 2012.

[Escola em regime de meio periodo] Dias de solicitagdo, 29 de
fevereiro e 1 de margo de 2012; dias para solicitar mudanca de
escola, 2 e 5 de marco de 2012; selecdo, 8 de margo de 2012;
antncio dos resultados da selegdo, 14 de margo 2012.

@ Selecio: Idioma estrangeiro (inglés), japonés, matemdtica e
entrevista

* Somente o Colégio Municipal de Comércio de Yokohama realizard
também um teste pratico.

* Além do supramencionado, no momento da solicitacdo, os
ndo nativos que falam japonés que satisfizerem as condigdes
especificadas podem receber consideragdo especial no horédrio do
exame comum de admissdo; por exemplo, prolongamento do tempo
de exame e a adico de hiragana a kanji.

[Informacdes em japonés]

Divisdo de Planejamento da Educagéo do Ensino Médio, Secretaria da
Educacdo, Conselho de Educagdo da Provincia de Kanagawa

Tel: 045-210-8084
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* Para informagdes em idiomas além do japonés, ligue para Servico
de Consultas para Residentes Estrangeiros do Governo Provincial.
Portugués: 045-896-2895, quartas-feiras, e 4* sexta-feira, das 9h as 12h
e das 13h as 16h
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Aula participativa de gestao de desastres para residentes estrangeiros
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O Governo da Provincia de Kanagawa realizard uma aula
participativa para residentes estrangeiros para ensinar como agir
em caso de desastre, como um terremoto ou incéndio, e como estar
preparado para essas eventualidades.

Aqueles que ndo sdo fluentes em japonés também podem participar,
pois intérpretes voluntarios serdo disponibilizados para o programa.

@ Data: Sib., 4 de fevereiro de 2012 (manha)

@ Local de encontro: Centro de Gestdo de Desastres da Provincia de
Kanagawa

@ Endereco: 280 Shimotsukoku, Cidade de Atsugi
(Pegue o o0nibus Kanachu da estagcdo Odakyu Aiko-Ishida para a
estacdo Isehara (sul) ou para a estacdo Hiratsuka (norte). O Centro
estd a 5 minutos a pé da parada de 6nibus Naganuma.)

@ Nimero maximo de participantes: 40 pessoas (Se o nimero
de interessados exceder o nimero fixado, os participantes serdo
decididos por sorteio.)

@ Taxa de participaciio: sem custo

* Para obter informacdes detalhadas sobre a aula e para se inscrever,

acesse o seguinte site da Diviséo Internacional, Governo da Provincia

de Kanagawa

URL: http://www.pref.kanagawa.jp/div/0215/

[Informacdes em japonés]
Divisdo Internacional, Governo da Provincia de Kanagawa
Tel: 045-210-3748

Cursos do idioma japonés disponiveis para residentes estrangeiros
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O Instituto de Estudos de Idiomas e Culturas da Provincia de
Kanagawa oferece vérios programas educacionais especificos para
residentes estrangeiros. Além do “Curso de Japonés para Iniciantes”
para individuos que querem comegar a estudar japonés e “Aulas de
Japonés para Criancgas e Pais Estrangeiros” recomendado para mées
que se preocupam com a cria¢do de filhos no Japdo etc., o “Curso
de Aperfeigoamento em Escrita Japonesa” (nome provisério) estd
programado para iniciar a partir de janeiro préximo para os residentes
que podem compreender a conversacdo cotidiana, mas t€ém dificuldade
em escrever frases longas em japonés. Para obter informacdes
detalhadas, como data e hordrio, informe-se no Instituto pelo nimero
de telefone indicado abaixo.

[Informacdes em japonés e inglés]

Instituto de Estudos de Idiomas e Culturas da Provincia de Kanagawa
Tel: 045-896-1091

A cinco minutos a pé da estagdo Hongodai na linha JR Keihin-Tohoku
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* Para informacdes em idiomas além do japonés, ligue para Servico
de Consultas para Residentes Estrangeiros do Governo Provincial.
Portugués: 045-896-2895, quartas-feiras, e 4* sexta-feira, das 9h as 12h
e das 13h as 16h
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A préxima edicdo (Primavera) estd prevista para margo de 2012.
Editado e publicado por: Divisdo Internacional, Governo da
Provincia de Kanagawa

Tel: 045-210-3748
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* FAX :045-212-2753

* N@s apreciamos seus comentarios e solicitacdes.
Por correio: Divisdo Internacional, Governo da Provincia de
Kanagawa, 231-8588
Por fax: 045-212-2753
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